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Fegyverg,akorlatok. b) azok, kik bármely okból mint tisztek C h o r i n Ferencz az igazság- és pénzügyi Vidék.
I fegyvergyakorlatban még részt nem vettek, bizottságok jelentését a kir. ítélőtáblák de- 

Az idei fegyvergyakorlatok tárgyában a ! vagy a lefolyt évi fegyvergyakorlatok alól oly czentraUzácziója tárgyában a végül Lórin- .( , e . ,
m kir. honvédelmi miniszter a következő j feltétel alatt lettek felmentve, hogy ebbeli kö-; c z y György a kérvény! bizottság jelentését I " h-böszörményi polgármester.
rendelétet bocsátotta ki : j teiezettségüknek a következő évben eleget i térjészté be a XVIII sorjegyzékben foglalt . Az „audiatur et altera pars“ elvénél fogva

A fegyvergyakorlatokra kötelezett tarta- i tenni tartoznak ; i kérvényekről. Legközelebbi ülés pénteken lesz, Közöljük a következő levelet:
lékos tisztek és tartalékos katonák, valamint; c) a műit évnek deczember hava 31-ével í mikor a ház a kir. Ítélőtáblákra vonatkozó
a tartalékos hoavédtiazték és honvédek, végre j a közös hadsereg tartalékából a honvédség 1 törvényjavaslatot fogja tárgyalni.

* ' ' " —------- . ---*-.-5 tartalékába áthelyezett tisztek d ——
d) azon már nem védköteles tartalékos 

tisztek, kik abbeli kötelezettségüket, hogy 
minden három évben egyszer íegyvergyakor- 
iatban részt venni tartoznak, ez évben óhajt­
ják leróni, illetőleg erre ez évben kötelesek, 

ej kik a fegyvergyakoriatokban a legrit-

a póttartalékosok f évi fegyvergyakorlatai 
tekintetében, a következők tétetnek közhírré,
úgymint:

1. A közős hadsereg kötelé­
kébe tartozó havidíjasok és 
legénység fegyvergyakorla­
ta í r a nézve.

1. a f. 1890-ik évben fegyvergyakorlatok­
ban való részvételre kötelezve vannak :

a) az alább elősorolandó kivételekkel, 
általában az 1885 ik, 1883-ik és 1881-ik évi 
sorozási évfolyamokba tartozó tartalékos tisz­
tek ; az ugyanazon sorozási évfolyambeli tar­
talékos legénység; végre a fegyvergyakoria- j 1885-ik, 1883-ik, 1881 ik és 1879-ik évi 
tokra kötelezett póttartalékosok közül az j rozási évfolyambeliek fognak részt venni.
1885 ik és 1883-ik sorozási évfolyambeliek. ! 3. A honvédség póttartalékosai fegyver

b) az egy évi önkéntesek sorából elő- j gyakorlatokon részt venni nem fognak.

= A májusi előléptetések. A májusi ka­
tonai előléptetések sorát megkezdte Közölni a 
hivatalos lap. Érdekes kinevezések nyitják ezt j 
meg, melyek feltűnést kelthetnek 
szerte. Ilyen a prezumtiv trónörökös, F e 
renc z Ferdinánd fhg kinevezése a 9.

H -Böszörmény, ápr. 26.
T. szerkesztő ur I

A „Debreczen“ 74-ik számának „Vidék“ 
ez. rovatában „A h.-b öszőrményi pol­
gármester“ czim alatt megjelent közle- 

, menyben foglaltakra nézve, némi helyre-igazi- 
5 ® tás és kimagyarázássai tartozván, "felkérem, 

hogy e czélból irt alábbi soraimnak becses
kábban vettek részt ; " M^zred ezredparancsnokává. E szerint 6 | la,,JábAa° Setf'"közíemélff'az állíttat ik,

t) kik minősítésük szerin^ részletesebb : ^ a^magvar^ ^

1 !szág területén lesz. Ugyanekkor Jókiképzést, a csapatvezetésben 
gyakorlást igényelnek.

2. A honvedeartaiekos legénység közül 
az idei fegyvergyakorlatokon az 1887-ik,

so-

j bizalmatlanságot szavazott, 
í állítás documentisáltassék is

és hogy ezen 
a közgyűlési 

ész“ad°/,“áro“ “nokája egyszenre részesül;fegyzökönív“^mTn-íva va‘n ‘Tg 
előléptetésben : Erzsébet fóherczegasszony két terjedelmében“ közöltetik fi i, Károly István f ' herczeg sorhajókapitánynyá, ; 6 r J ® “ J D e u , kozoltftllf-
Jenő föherczeg a 100 ik gyalogezred parancs- j Ezen állítás a valósággal nem egyezik 
nokává. József főlierczeg idősbik fia, József I Pe6’ tneit nekem a képviselőtestület bizalmat- 
Ágost főlierczeg pedig az 1-ső sz. (bécsi) ; !aDSá^?t ne™ szavazott, hanem igenis, 44, be­

léptetett azon tartalékos tisztek, vagy a le- j 4. A honvédiaitalekos tisztek 
génység állományába átlépett azon tartaléko- j lekos legénység fegyvergyakorlata 
sok" kiknek a tartalékban való szolgálati kö- ' fog tartani 
telezettsége, a tényleges szolgálat megkezdé­
sének hosszabb időre történt elhalasztása kö­
vetkeztében, két évnél rövidebb időre terjed, 
és a kik ennélfogva még több fegyvergyakor­
latra köteleztetnek, mint a velők ugyanazon 
sorozási évfolyamba tartozók.
leeé.vLí.S'»»«"rtoéítmd/'.z tim’u»«-; »= ISSSit évi 1 «ma, Miki
STW* évi fegjvarg,»korlatot .ti.

és tarta- i Deutschmeisterír gyalogezredhez' haduagygyá ! Ijesebben 45 képviseleti tag bizalmat szav 
35 napig S neveztetett ki. Érdekes az is, hogy a mo- j Z0vt, 5o, helyesebben 54 pedig tartózkodott 

1 6 j narchia mindkét
hogy

államának honvédelmi mi
5 Ezen körrendelet 1 sö részének G-ik,: ulszierd : Fejérváry Géza báró és Welsersheimb 

7 ik, 8 ik és 9-ik pontjaiban foglalt szabályok j 8r- egyszerre kapták meg a t á b o r s z e r­
es figyelmeztetések a fagy vei gyakorlatokra | f a S >’ 1 raugot. Zoltán Elek tábornok vég­
kötelezett honvéd tartalékos tisztek és legény-1 |e8 Kmevezteiet . a m a g y a r k o n v é d- 
ségre nezve is érvényesek. ovaeságlofe ügyelőjévé, Henne-

6. Az összes honvédségi tartalékos le-1 ,berg utó(blkáuL ” ht emlltJük meg’ h°g>’ a
braganzi herczeg, ki eddig a 7 -ik huszár-tartalékos gőnyseg azonfelül az ev október és november !tariaiesob [ o j ° ---------ajap. j ezrednél őrnagy volt, most ugyanott

i szavazástól.
Tudvalevő dolog szélesebb körben, hogy 

H.-Böszörmény város képviselő testületében 
van mintegy 60 — 65 képviseleti tag, kik irán­
tam — ők tudják miért — személyes gyülöl- 
séggel viseltetnek s minden alkalmat és esz­
közt megragadva oda tőrekesznek, hogy a köz- 
igazgatás rendes menetének iebetetlenitésevel

napi gyakorlatra íotolni tartozik.
2. A fegyvergyakorlatra kötelezett tarta­

lékos tiszteknek fegyvergyakorlata a folyó 
évben 28 napig ; a legénységé pedig egyes ki­
vételekkel általában 13 napig log tartani.

A gyalog és vadász csapatokba tartozó 
legénység azon részének fegyvergyakorlati I — Belföldi hírek. A lust nélküli 
időtartama a mely az őszi nagyobb fegyver- lőpor. A lust nélküli lőpornak a lustje eio- 
gyakorlatokhoz fog bevonulni, később határoz- \ reveit árnyékát. A közös hadügyminiszternek 
tátik meg.

alez- *8 e*®rJék az őket egyedül boldogító közczélt, 
,, ";:®En:dessé lepett elő. Összesen kineveztettek : 2 J““ távozásomat hivatali állásomból. - Az 

1 táborszernagy, 13 altábornagy, 21 vezérór- - éhből kifejlett küzdelem a képviseld testület 
‘ nagy, 42 ezredes, 72 alezredes, 88 őrnagy, j a^ait 3 különítette, egyik részen á 1-
! Elneveztettek továbbá a vezérkarban : 16 1. lauak az elégületlenek, a másikon, kik hivatali

107 1.

czeljábői, kivételesen 
behívatni.

Ezen gyakorlat az 1890 ik évi V. tör , 
véuyczikkben (houvé ségi törvény) megüatá- !oszt’ százados , — a gyalogságnál 
rozott fegyvergyakorlatba be nem számit-1 ®“‘- százados, 12 II. oszt. százados, 219 lo- 
tauk j hadnagy es 211 hadnagy; — a vadász-

‘ csapaioku&l 13 1. oszt. százados, 9 II. oszt.

3. A lovasság tartalékába tartozó le­
génység közül, a tavaszi időszakban csak a 
volt egy évi önkéntesek fognak 13 napi íegy- 
vergyakoriatra behívatni; az őszi időszakbeli 
fegyvergyakorlatra való behívás tekintetében 
pedig az utasítások később fognak kiadatni.

4 A tábori es vartűzérségbeii tartaléko­
sok és póttartalékosok, az idén íegyvergya- 
korlatra nem fognak behivatni.

5. A fegyvergyakorlatok alól való föl 
mentéseknek, csak a védtőrvény utasítás Il-ik 
része 38-ik, illetve 43 ik szakaszában felsorolt 
esetekben van helye.

6. A külföldön tartózkodó s fegyver 
(szolgálati) gyakorlatra kötelezett tartalékos 
tisztek az illető katonai hatóságok által hí 
vatnak be, a tartalékos es póttartalékos le­

kapnia jött ez a találmány, hogy ezen a Oil­
men ömölhesse a budgets!. A iust nélküli lő­
por behozatala miatt három-négy millióval na­
gyobb lesz a hadügyi szükséglét. — ti. F e- 
jerváry Géza honvédelmi miniszter ta- 
oorszernagygjá neveztetett ki. Ez a kinevezés, 
aligha nem lépcső a közös hadugymmiszierség- 
hez. Egyidejűleg az ősz trau honvédelmi mi­
niszter is taborszernagygya lett. — A hon­
véd-lovasság felügyelőjévé a 
vezer-őrnagygyá előléptetett Zoltán Elek ne­
veztetett ki. — Választási mozga­
lom. A iosonczi választó-kerületben gr. Gjürky 
Abrahamnak ajánlották fel a képviselő-jelölt­
séget, ki azt el is fogadta. Májusi. A 
budapesti munkások, május 1 éuek megünuep- 

jlese tárgyában, vasárnap ismét gyűléseket

százados, 31 főhadnagy es 21 hadnagy ; — a 
lovasságnál: 18 I. oszt. százados, 27 II. oszt. 
százados, 65 főhadnagy és 21 hadnagy ; — a 
tüzérségnél : 20 1. oszt. százados, 22 11. oszt.

ténykedésemet helyeslik és nem térnek ki 
azon szakadatlan insultusok elől, melynek 6 
ev óta kitéve vagyok, a harmadik rész pedig 
áll azokból, kik sem pro, sem contra álláspontot 
nem foglaltak el és a szavazások elől vagy 
eltávoznak, vagy tartózkodnak.

Midőn a múlt havi közgyűlésben az 
érintett kérdés felvettetven, elleneim a pártok

százados, 50 főhadnagy es 17 hadnagy ; — a ! számarányából magukra jót nem remélhetének, 
hadmérnöki csapatoknál : 8 I. oszt. százados, • azoi* fogással éltek,hogy nem szavaztak, 
9 11. oszt. százados és 11 főhadnagy ; — az ' azért, hogy a semleges magatartásuakat 
utász-ezredben : 2 1. oszt. századoji, 1 11. oszt. *8 közéjük számítva, eltakarják rettegett vere- 
szazaüos, 5 íőhaduagy és 4 hadnagy ; — a va- ségüket, mely rájuk nézve a küszöbön álló városi

tartotta a A budape-.ti összes katonaság, mely 
genyseg behívása körül pedig kellő figyelem i 10,000 emoernöl a;i, május 1-én kivonul, 
íorditaadó arra, hogy az illetők idejekorán ' hogy a rendet íuntartsa. A szerb egy- 
értesittessenek. házi kougiesszu=. A kilátások a

patnarka-valasztasra már tisztázódni kezdenek, 
tirankovicsra vaioszmüleg 40 szavazat, Zivko-

suti és távíró ezredoeu : 3 
1 Íőhaduagy és 2 hadnagy.

7. Előfordulván azon eset, hogy a nyil­
vántartásra illetékes hatóság lei ületen kívül 
tartózkodó tartalékos legénységnek azon ré­
szé, a mely a tariozkodasi helyhez közelebb 
fekvő hadkiegészítési kerületnél teljesíti a 
fogyvergyakoriatokat, nem azon időben vonul 
be, a midőn a íeg) vergyakorlatok ezen had­
kiegészítési kerületben megtartatnak, hanem 
azon időben, a mely időre a nyilvántartási il­
letőségüknek megfelelő csapathoz beideztettek 
— figyelmesekké teendők az érdekeltek: hogy 
magún tartoznak tudomást szerezni arról, váj­
jon a tartózkodási helyükhöz közelebb eső 
csapattestnél az időszaki íegyvergyakorlatok 
mikor veszik kezdetüket, es hogy ott kelló 
időben jelentkezni el ne mulasszak.

8. Azon idő, melyet valamely tartalékos, 
vagy tartósan szabadságolt katona, a íegy- 
vergyakonat ideje alatt esetleg bekövetkezett 
betegsége miatt katonai kórházban tölt, a 
íegy vergyakorlat időtartamába nem fog beszá­
míttatni.

9. Fogságbüntetések, melyek a gyakor­
latra behívott,tartalékost, a tartósan szabadsá­
golt katonákat a fegyvergyakorlat ideje előtti, 
vagy annak tartama alatti cselekményekért 
terhelik — a mennyiben a fegyelem fentartása 
ezt megengedi — csak a gyakorlati idő lefo­
lyása után foganatosíttatnak.

II Am. kir. honvédség köte­
lékébe tartozó tartalék os ha­
vidíjasok és legénység feg.r-
Yergy akorU U ira uezvfc.

1. folyó évi íegyvergyakorlatokra, a csa­
patok tiszti állományának kiegészi.ésére azon 
mérvben, a mint az alakítandó csapatoknak 
tisztekkel való ellátása ezt igényli, a tartalé­
kos csapattisztek közül befognak hivatni .

a) azok, kik a múlt évi fegyvergy^kor- 
Utoit óta neveztettek ki tartalékos tisztekké^ eatöset

vicsra 16, a többi szavazat pedig Stojkovicsra 
fog esni- — A kir, tábla deczeu- 
tralizácziója. A képviselőház pénzügyi 
bizottsága tegnapi ütésében vette tárgy alas 
alá a kir. táblák és főügyészségek szervezé­
séről szőlő törvényjavaslatot. Arad mellett a 
pénzügyi bizottságban is komoly hangok emel­
kedtek. — Betiltott munkás-gy ti­
les. A budapesti rendőrfőkapitány a május 
elsejére tervezett muukas-gyules megtartását 
nem engedélyezte. — Eladott kincs­
tári birtokok. Csanadmegyebeu eladtak 
legutóbb négy kincstári b rtokoi, a kuaágotai 
970 holdnyi és a bánbegy esi 1290 botdnyi 
birtokot 180,000, illetve 236,000 írtért Rath 
János vette meg ; a mezőkovácsházi 900 hoid- 
nyit 172,000 forintért Simay Ede ; a szumdai 
800 heiduyit 152,000 forintért Verzár Gyma 
dr. A vevők mindannyian megyebeli földbirto­
kosok. Országos j u h-v á s á r. Gróf 
Bethlen András íöldmiveiési miniszter elhatá­
rozta, hogy Budapesten országos juh és bir­
ka-vásárt honosít meg. ______ _____

Országgyűlés. A kepviselöház tegnapi 
ülésében miniszterek es előadok egész sereg 
javaslatot és jelentést terjesztettek a ház ele. 
így gr. C s a k y Albin az iparmuzeami te­
lekre vonatkozó jelentésen kívül beterjesztő a 
kisdedóvásról szol* törvényjavaslatot, melyet 
a ház eijenzéssel fogadott, Baross Gábor 
helyi érdekű vasutasra vonatkozó három je­
lentésen kívül törvényjavaslatot adott be ke­
res ledelmi viszonyaink ideiglenes rendezéséről; 
Szilágyi Dezső benyújtotta a törvény­
székek es járásbíróságok száma és szék­
helyére vonatkozó törvényjavaslatot; S c fa- 
var c z Gyula előadó a kozokt. bizottság je- 

a görög nyelvi törvényjavaslatról i

1. oszt. százados, képviselő-választást és tisztujitást tekintve — 
igen káros következéseket vonhatott volna.

Én ezen kitérést az egyenes mérkőzés 
— Külföldi hírek. A P a n i c z a-p ö r.. elől, — elleneimnek szemére lobbantam nem

A bolgár kormány úgy intézkedett, hogy a kívánom, de tartozom kijelenteni, hogy a jegyző-
Panicza-pórt a nyilvánosság kizárásával tár- könyv hamisítva közöltetett, mert a jegyző- 
gy aljak. — Visszavert betörők.! könyvben nem az fogaltatik, hogy 55 n e m- 
Romamabol Bulgáriába fegyveres emigráns csa- i m e i, hanem az, hogy 55 nem szava- 
patok törteh be. Az egyik csapat Viddiu kö- j zotl. *)
rül tört be az országba, más helyen pedig \ i mi már az úgynevezett „v á d p o n- 
50—500 főből álló fegyveres csapatok keltek ltokat“ illeti, kötelességemnek tartom a kir. 
íi a Dunán. A betörőket a bolgár katonák erdőfelügyelönek küldött egy szeker tucskó-

I visszavertek es szétszór,ak. — A n g 11 a , ra nézve eljárásom igazolására a tényállást
j e r e j e. A polgári tisztviselők egyletének ; részletesebben ismertetni, mely a követ- 

oaukeijen, Woiseiey tábornok neszedet tartott, í kezö :
melyben kijelentette, hogy nevetsegus gondo-j A közigazgatási erdészeti bizottság 114/212. 
lat, uHüLüa Anglia kényszerítve volna magát ? 888. E. B. sz. határozatával a város-erdó 
megadni, ha tengereszetét esetleg vereség er- j üzemtervének módosítása elrendeltetvén, a 
né. Az országban mindenkor uyolez hónapra ; tervben levő változtatások mikénti lőgauatosi- 
ciegseges éleííuiszer van felhalmozva. Idegen ' tása tekinte ében a kezelő erdőtisztnek szak- 
segély nemül egyébként lehetetlen is volna tanácsra volt szüksége s felszólított, hogy vele 
valamennyi k.kötöt a bevitel megakadalyoza- j egyetértőleg tanácsadás végett a kir. erdófel- 
sara kóruizároíui. — A darmsiadti ta-s ügyelő ur kéressék fel, — én a kezeld erdő- 
i a 1 k o z a s. Szombaton a nemet császári j tisztnek a kir. erdőleiügyeíő úrhoz intézett 
család számos tagja, Vilmos császár és neje, ; kéréséhez hozzájárultam annyival inkább, mert 
Frigyes császárné es leányai, a badeni nagy- ' a városi erdőn szórványosán ugyan, de jelen- 
herczeg és mások Darmstadtba érkeztek s az | tékeny mennyiségben előforduló kiszáradt és 
ott időző Viktória angol királynénál tiszteleg- sínylődő ákáczok tóre vágalását is kivánatos- 
tek. — Az orosz belmozgaimak. | nak, majd bizonyos faanyag kinyesését a vá- 
Az orosz egyetemi ifjúság, mint Pétervárról j sártér felkeritéséhez szükségesnek látván, 
írják, a múlt heten a „müveit orosz társada j czehrányosuak véltem a kir. erdőfelügyelő ur- 
iomhoz“ ielhivást intézett, melyben körűimé- í ral együtt, az erdőt íelvizsgálm és tanácsát 
uyesen elmondja a legutóbbi zavargások és kikérni.
mozgalmak okait. — A delejgácziókj Az erdő tiszttel közös kérelmünk folytán 
égj behívásának haiárideje végleg még nincsen | a kir. erdóíelügyeló ur — ki jóllehet szabad- 
megáliapitva, de legkésőbb juu. 6-ikára van
kilátásba veve. — A szerb kormány, 
mint a „Times“-nek távirják, éppen nem 
szándékozik a Vatikánnal konkordátumot köt­
ni, a mint ezt Strossmayer püspök legutóbb 
hirdette. — Franc ti« választások. 
Paris, ápr. 28 A tegnapi községtanácsosi vá­
lasztásoknál 8 konzervatív párti, 12 repubii- 
káaus és egy boulangista választattak meg 
Azonkivüi 59 szükebb választás lesz szükséges, 
melyek közül 42 valószínűleg a republikánu­
sok különböző árnyalatai, 4 a konzervatívok 
és 13 h bouíangisták javára fog eldőlni — 
Vasúti hivatalnokok sztrájk- 
j a. Egy londoni távirat jelenti, hrgy a vasúti 
hivata nokok sztrájkja következtében Queen­
stown és Dublin közt a vasúti forgalom szü­
netel.

ság idejét élvezte a szakvéleményt a helyszí­
nén megudta ; ameunyioen pedig a kir. erdő- 
felügyelő ezen meghívásunkra tett soronkivü- 
li utazásért a neki törvényesen járuló dijait 
felszólításomra seai számolta fel, azért, mert 
szülővárosával szemnen előzékenységet óhaj­
tott gyakorolni, ennélfogva állásom hatásköré­
ből kifolyólag feljogosítva éreztem magamat 
ezen előzékeny-seggel szemben legalább egy 
fuvar tuskúfát, dijai helyett, — felajánlani és 
beküldeni, mely részéről ily alapon nyug­
táztatván, részemről is szabályszerüleg elszá 
moltatott.

A midőn tehát hivatalos fényemért a fe­
lelősség elől egy perczig sem kívántam kitérni 
s késznek nyilvánítottam magamat bármely 
perezben az általam utalványozott és némelyek

*1 Ez sajtóhiba volt, melyet később — éppen 
H.Böszö.-ményböl jött figyelmeztetésre — helyréig szí­
tottunk. Saerk.
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által kifogásolt anyag értékét — egyelőre de- | 
ponálni — törvényes utón való terhemre té 
tele esetén pedig megfizetni, akkor azt hiszem 
hogy minden tisztes érzésű ember úgy fogja 
fel a dolgot, hogy az erdőfelügyelő urnák szülő­
városával szemben gyakorolni kívánt szíves­
ségét és előzékenységét oly formában viszo 
nozni, mint az az én személyem iránti gyülol- 
ségből s ártási szándékból tétetett,legalább is 
íllptleH dolog volt.

A mi még azon főbb panasz pontokat il­
leti hogy én néha napján személyes kénye­
lemre is igénybe vettem a város fogatát és 
eev csendkatonát (helyesebben tiszti legényt) 
házamnál tartok és némely házi teendőket 
vele végeztetek, erre nézve annyit kívánok 
megjegyezni, hogy erre igényt tartok s míg 
polgármester leszek, mindezekre ha nem is 
egyedül magamat tartom competensnek, de 
minden esetre magamat annak tartom, és ha 
elődöm — kit elleneim állítása szerint annak 
idején és hasonló tényékért támadtam és vá­
doltam — becsületben megőszült — még nincs 
bevágva az útja annak, hogy én is megőszül­
hessek nem csak a becsületben, de jelenleg 
viselt állásomban is.

Hogy azonban az utóbbi meg ne történ­
hessék. vagyis oly keservesen tűrt hivatali 
állásom soká tartó ne lehessen, ismétlem azon 
jóak&ratu tanácsomat azoknak, akikeek szalka 
vagyok a szemükben, hogy a mintegy 3 hó múlva 
bekövetkező általános tisztujitásnál ne mulasz- 
szák el a közönség feléjük hajló bizalmát 
kiaknázni, — s engem elbuktatni, mert bizony 
mondom attól félek, hogyha nem fognak kellő 
éberséget és tevékenységet kifejteni ellenem, 
a végzet, mely a polgármesteri állásba, mint 
kavargó örvénybe belehajitott — még nem 
fog rajtam 6 évi poenitentia után sem könyö­
rülni s úgy bele sodorhat újból, hogy azután 
magam sem fogom tudni, hogy miként szaba­
dulhassak ki belőle.

A magam részéről ígérem, hogy megvá- 
lasztatásom érdekében lépéseket nem teszek, 
zsebbe dugott kezekkel s ideges izgalom uél 
kül teljes és tökéletes egykedvűséggel várom 
a fejleményeket, és ha a sors meghozandná 
nekem az üdvösséges szabadulást, bizonyítvá­
nyul viszem magammal azon panasz pontozato- 
kat, melyeket halálos gyűlölőim iékvesztett 
szenvedélye gyűjtött össze s abból fogom, 
nem barátaim elismeréséből — meríteni azon 
meggyőződést, hogy az adott viszonyokhoz ké 
pest mégis kielégítően betőlthettem hivatáso­
mat, — ha 10 évi szolgálatom idejéből több 
és súlyosabb gáncsolni valót ellenem még a 
rossz akarat sem hozhatott fel.

Tisztelettel
Paksy Károly,
polgármester.

Fáklyás-zene.
Oebreczen, április 29.

A debreczeni főiskola tanuló ifjúsága fé­
nyesen bebizonyította tegnap este, hogy men­
nyire megérdemli a„nemes“ jelzőt s kiváló bi­
zonyságot tett arról, hogy mennyire átérzi a 
Csokonai kör megalakulásának jelentőségét- 
midőn annak emeléséhez a maga lelkes tünte- 
tetésével is oly fényesen, s'őnmagához annyira 
méltón hozzájárult, mint a kör első elnökének 
Vértesi Arnoldnak a legjelesebb magyar 
írók egyikének tiszteletére tegnap este rende­
zett s minden részében sikerült fáklyás-zenével 
tette.

Fényes bizonysága a fáklyás-zene egyut-

által kelle is, hogy ,A költő és a sorsharag Egy
tál annak is, hogy a hatalom birlalói 
mellőzött érdemet, mennyire eltudja 
az ifjúság által kifejezésre juttatott közvéle­
mény s a legmaradandóbb kitüntetéssel a köz- ___
szeretet s általános tisztelet lelkes nyilvánitá-! egy levelet mi is oda
sával mennyire pótolni tudja az emberi hiúság ti keletű.* jelé ^ # zászlót a mi Cső- |
sáfárjainak mindenféle melléktekintetekből szár j konajHk nevével még nagyon ’ ’"'£l
mázó durva mulasztását. j magasabbra emelhesd !

ismerni - EBgedd meg hát, hogy a koszorúba, nut
e nemzet lelkesebbel 30 éves Írói pályaa 
után homlokodra tettek : e nagy alkalommal 

............. ... hálánk es ;tűzhessünk

sokáig s minél;

Jobb auspiciumok alatt valóban nem in- j 
dúlhatna a reá váró nehéz és bizonyára küz­
delmes útjára a vasárnap létesi tett Csokonai- j 
kör, mint a hogy azt a nemes tanuló ifjúság 
által nagyérdemű elnöke tiszteletére meggyuj- 
tott fáklyák fényénél teheti.

Az ifjúság impozáns menete 200 lobogó 
fáklyával s élén a tűzoltó zenekarral, esti V,
9 órakor indult el a főiskola előtti térről 
Vértesi Arnoldnak a Nagyhatvan-utcza 
elején, a Koszorús-házban levő lakása elé, a 
hol, miután a főiskolai énekkar a Csokonai 
nevét viselő egylet hivatása iránti kiváló ér­
zékkel, művészi szabatossággal elébb Csokonai 
„A tihanyi ec hóhoz“ czimü gyönyörű 
költeményének a szöveghez teljesen méltó dal­
lamát elénekelte, Szabolcska Mihály 
főiskolai szénior a következő nagyhatású s 
az óriási szárobaa összegyűlt közönség íoly- 
tonos éljenzésével kisért beszédben üdvözölte 
a Csokonai kör ünnepeit einőket Vértesi Ar- 
noldot:

Mélyen tisztelt Elnök ur !
Debreczeu közművelődés történelmében 

a „Csokonai kör“ megalakulásának napja bi­
zonyára sokáig, talán mindig ünnepnapként 
fog állani. Ama boldogabb idő felé, melyről a 
költő prófétai ihlettel szól Ieghübb kedvese, 
a tihanyi „riadó leány“ előtt: ez által egy 
nagy lépéssel közeledett e költő szülővárosa, 
Debreczen.

Egy irodalmi s ezzel rokonczélu kör 
megalakulása itt, a nagy magyar alföld köze­
pén, akkor is örömmel töltene el bennünket, 
ha e kör nem a Csokonai nevet irta

Az éljenzés lecsilapultával Vértesi 
Arnold eleíntén a meghatottságtól rezgő, 
csakhamar azonban a lelkesedés erejétől meg- 
érczesedö hangon mondott köszönetét az ifjú­
ság részéről jövő szép megtiszteltetésnek. A 
nagyszabású beszédet, mely Debreczen cultu- 
r.üis életében uj aerát fog inaugurálm s mely­
nek minden szava megmutatja, hogy a Csoko­
nai kör Vértesi Arnold vezetése alatt, hivatá­
sának meg fog felelni, mely azonkívül messze 
Debreczen határain túl bizonyára mindenütt 
a legélénkebb visszhangot fogja kelteni, kö­
vetkezőkben közöljük :

„Hálásan őrzöm meg e mai nap emlékét 
életem legkedvesebb emlékei közt. A miket 
az önök tisztelt szónoka elmondott, szivembe 
vannak azok Írva. Az a kegyelet, annak a 
nagy névnek a dicsősége, mely önöket lelke­
síti, lelkesít engem is.

Innen onnan száz éve annak, hogy e 
tiszteletreméltó ős kollégium falai közül, hon­
nan önök most lobogó fáklyák fényével s 
lelkesedéstől égő szivök melegével jöttek hoz­
zám, egy szegény ifjú, e város szülötte vándor­
útra keit, hogy szerte bolyongjon e hazában, 
sehol nem találva föl otthonát, űzetve nyug­
talan leikétől, mely föl a magasba tört, míg 
az elet nyomása minduntalan lerántotta a föl­
di sárba s isten csodája, hogy a kőzszellem 
sivár, iéiek-dermesztó közönyössége egyenként 
ki nem oltogatta költői géniuszának ragyogó 
szikráit.

Mert a magyar költő még akkor idegen 
volt saját hazajáoan. Dalát csak ritka neme­
sebb lélek értette meg egy-egy úri ház vagy 
valamely szerény falusi papiak vendegszeretó

volna zászlajára ezt a sokáig hulló csillag- fedele alatt. A Múzsa nem ült égi trónusán, 
nak vélt alakját ’irodalmunknak, mely mint a I Meceneások kegye után járt esengve a por- 
raevosó üstökös tért vissza, hogy elfoglalja •; bau. De a debreczeni ifjú nem habozott csak

■w W. ■
‘ „ A deb,em,i ««•■•jj*, h'“bÉ\h“““ *

kebelébe egy « °mível tartózik megtört szívvel lehunyta szemeit a darabos­
tartozott, sohsem fe‘e^e;te eia2" °i ö utczai kis házikóban, ma dicsőségét hirdeti

pásztor tűz® volt, a félreismert költő elsötéti- aegisze »lan iádul meg
tett hírnevének éjszakáján. ! egfesüleT

A Csokonai kör megalakulásával egész. egjusmeu . . ... r
hü! kongatná! nígyVmiröj ó^aiá^csak V

hogy ^fejezzük itt azt az örömet, melyet a rá, hogy még inkább azza lesz a jövőben. A 
Csokonai kultusz emelkedése s a Csokonai j magyar művelts ég nem chimaera ma már, ha-
kör megalakulása fölött érezünk. nem él test élő lélek ezrenként
mond^«SZ£/: S SS1 at .ehet szamitn, mint egy nagy hatalmas nad-

viselés örök végzete a magyar nemzet géniu­
szának kijelölt.

Azt akarjuk, hogy ez a föld, mely 
apáink vérének az árán lett a miénk, egészen 
& mienk legyen, őrökre a mienk legyen. £ 3 
ebben a küzdelemben nem segít 
meg minket senki más, csak saját szellemi 
erőnk.

Ezt véssék önök szívökbe. Ez az a 
varázs hatalom, mely csodákat mivel. Ez az, 
a mi népeket fenntart, a mi az elsülyedéstől 
megment, a mi a homályból fölemel 1

Mert az irodalom nem hiú czi- 
czoma, melyiyel dúsgazdag nemzetek ékesitge- 
tik magukat s mely felesleges luxus a szegé­
nyeknek. Éltető, lüktető vér ez a nemzet 
ereiben. Nekünk magyaroknak még 
inkább mint bárkinek másnak e kerek vilá­
gon. Nélküle ma már csak romjai volnáak 
egy veszendőbe indult ázsiai népfajnak.

Őrizzék meg uraim ezt a lelkese­
dést az irodalom iránt Nem nekünk van rá 
szükségünk, nem az egyeseknek, fölöttünk 
majd Ítél a jövő s igazságot szolgáltat an ak, 
a ki közülünk megérdemli; hanem önöknek 
mindnyájoknak, az . egész magyar nemzetnek 
van rá szükség*. Önöké a jövő, építsék föl 
azt e nemzet számára fényessé, dicsövé.“

A beszédet úgy a tanuló ifjúság, mim i 
nagy közönség minden nyomatékosabb helye; 
lelkes éljenzéssel üdvözölte, melynek leesik- 
pultával a főiskolai énekkar a „szózatot” Hí­
mért művészetével s lelkesedéssel adta elő, s 
aztán a menet a Bákóczy-induló hangjai mel­
lett tova vonult, kísérve a közönség ezrei 
által.

Nem éppen érdektelen felemlítem, hogy 
Blaháne ez estén tartotta második vendég­
játékát, a szorongásig zsúfolt ház előtt, s 
Vértesi Arnold lakása előtt mégis a széles ut- 
czát tömve láttuk a legintelligensebb közönséggel, 
a mi biztató bizonyságául szolgál annak, hogy 
van itt „minden szépért és jóért lelkesedni 
tudó közönség“ mégis annyi, hogy ezrével jut 

I belőle színházra is, Csokonai-ünnepre is, csak 
' aéha-neha erősebb álom vesz rajta erőt, a 

melyiyel azonban reméljük, hisszük, a Csoko- 
nai-kor megbirkózik.

egy — ba isten úgy 
hivatást oetöltendő

-ysaar. -aesjfckasr r

kezeidbe mi is’a legméltóbb helyre látjuk 
letéve.

Oh az a csillag, mely Csokonait egy tö­
vis erdőn át vezette nagy, messzi czél után, 
hány magyar Írót döbbenthetett már vissza e 
szinte vértanul pályától az ut legkezdetén. 
Te azok közé tartoztál mindig, kik e csillagot 
s a szent ezéit mely felé vezet, sohsem té­
vesztették el szem elől, ha százszor érezned

you:-/ « ujgMMHi . i

sereget.
Folytatjuk ez ország meghódítását, 

melyet apaiak kezdtek ezer év előtt, de ma 
már nem a karddal kezünkben, hanem a szel 
lem fegyvereivel. Pezseg, forr az élet a 
közmiveiódes mmtteu térén. Terebélyes fává 
izmosodott az irodalom, mely minden évben 
uj meg uj ágakat hajt. Diadalmas lép­
tekkel haladunk előre az utón, mit a gond-

i „műm*“ táskája

A leikési leánya.
— Regény. —

Irta V Gaál Karolina.
(Folytatás.)

Szendrői eddigelé a grófné mögött állt, sze­
rényen várva arra a perezre, a mikor Márkái 
be fogja őt mutatni; de ebben megelőzte!,ett 
Ödön által.

— Itt még van egy előttem igen tisztelt 
egyéniség, — szólt Ödön az esperest karon 
fogva — kedves anyám, ki téged annyi hódo­
lattal emlegetett nekem s ki oly bátor lelkű j 
hölgyet nevelt, hogy téged önfeláldozással j 
erélylyel fedezett fel s el is hozott a vész 
helyéről. Szendrői esperés ur, a te barátaid 
egyike.

— És nagyságod mélyen tisztelője ! —
Szólt ő a grófné előtt meghajtva magát s ke­
zét csókolta. , .

— Oh, ön az Szendrői ur ? — sohajtá 
a grófné njabb könnyezés közt mennyi ked­
ves órákat köszönhetek en a múltban önnek 
s elhunyt kedves müveit lelkű nejének. Örvend­
jen ön szép és okos leányának ; oh ne vonja 
meg tőlem az ő ársaságát. Engedje, hogy 
leányomkint szeressen s gyakran lehessen ben­
ne gyönyörködnöm.

— Teljes őrömmel engedem grófné, 
szerencsémnek tartandom 1 — Felelt az es­
peres.

— De mi úgy egyeztünk Júliával, — 
mondá bus mosolylyal a grófné — hogyha 
saját kasztélyuakban nem lehetne megjelennem, 
még nem sejtve mi vár Györgyfalván : tehát 
Júliának „kedves nénje* leszek, mint & hogy 
ezelőtt szólított, mig nem sejté ki vagyok. 
És édes mosolylyal nyujtá neki kezét, melyet 
'Fólia megcsókolt.

Ödön hálás, szerelemtelt tekintetével ke­
reste fel Julia szemeit; de nem tudta sejteni 
vájjon tudatá-e anyjával azon titkos viszonyt, 
mely lelkileg köztük létezik ? Julia félénken 
tekintett rá és akkor is mélyen elpirulva sü­
lé le szemeit

A grófné tudta, mily boldogok lenneaek 
a szerető szivek, csak egymásnak a remény 
szavait rebeghetnék a kétes jövőre nézve. De 
hisz ő hitte, hogy ezek boldogitni fogják egy­
mást, akár palota, akár kunyhó fogadja be 
őket egykor.

Most az esperes intett leányának és 
azon ürügy alatt távozott vele. hogy szeren­
csés lévén itt a gazda szerepe; vihetni, leá­
nyával az étkezés gondjait fogja vezetni Marta 
segélyével.

Azonban a kertbe ment vele előbb 
atyai gyöngédséggel biztosítás ót, mennyire 
örvend nemes bátorságán s ha nem is a grúfné 
volna, kit így megmentett egy kínos helyzetből, 
fogná helyeselni.

Ezután kíméletesen tudatta vele, nogy 
senkihez nem kényszeríti nőül, Györgyfalván 
újra boldog napokat fognak élni ; Márta is 
naiok maradhat a grófné szolgálatára, ha ta­
lán kis lakásuk szereacsés leend a szeretett 
szenvedő vendég ideiglenes tartózkodására 
választva.

És kérdező : látta-e azóta Ödön grófot, 
vagy levelezett-e vele. Julia megnyugtató fele 
létén örvendve, a szorgalmas Mártával tanács­
koztak egy finom asztal kiállítása felett, s az 
nagyon is jó sikerült.

XXXIV.
Az asztalnál még derülni is kezdeti- 

homlokuk ; a grófiét egyfeml fia másfelől Ju­
lia kedveskedve szolgáltak ki. 0 boldognak ér- 
zé magat, de néha egy egy könny csillámlott 
szemében, boldogtalan férje emlékére. A nap­
lónak, szekrénynek örvendett.

Márkay délután elutazandó volt György 
falvára; az esperes maradt még, egy fogadó-

HELY! HÍREK
* Öngyilkosság. Szenzácziós öngyilkosság 

hire futotta be tegnap este városunkat. Szik- 
s z a y István föld- és házbiriokos, ki régeb­
ben kereskedő volt, most pedig, mint magám) 
élt családjával a nagy-csapó-utczai 391 sz. a. 
csinos házban, tegnap este — kevéssel 7 óra 
előtt — forgó pisziolylyal halántékon lőtte 
magát. A mondott időben családjáaak tagjai 
kint tartózkodtak az udvaron, Szikszay latrán 
pedig bent maradt a szélső utczai szobibaa; 
mitsem sejtő családja egyszerre csak tompa dur­
ranást hallott. Berohantak a szobába s a csa­
ládfőt vérében találták. Még akkor élt. aioa- 
nal orvosokért küldtek s megjelentek a háznál 
Dr. Sárváry, Dr. Tihanyi és Dr. Kerekes or­
vosok, de segíteni nem voltak képesek — a 
Szikszay István az éj folyamán nagy kínok közt 
kiszenvedett. Hogy vegzetes tetiéuek elköve­
tésére mi bírta rá : azt még csak nem is sejtik- 
Az orvos-rendőri vizsgálat ma d. e 10 óraaor 
tartatott meg a háznál. A melyen lesújtott 
család a következő gyászjelentést adta ki: „úzv. 
Szikszay Istvanné sz.Fazekas Julianna, leánya 
Margit, Wolff János cs. és kir. főhadnagy js-

ban szállást vett ki a gróffal de az egész napot 
a gróinénál tőlték. Julia a kis g=>zdasszony 
szerepét vitte és Ödön perczról perezre várt, 
mikor szólhatna vele, oh de az alkalom csak­
nem jelentkezett.

Vagy egyik, vagy másik ok miatt még 
tetszése szerint nem is tekinthetett Júliájára, 
mert megesküdött szivebeu újra, hogy ót nem 
engedi senkinek sohasem.

Julia félt azon pereztöl, melyben Ödönnel 
egyedül talál maradni. Hitte, hogy történjék 
bármi, ha úgy érez ö, mint szemei mutatják, 
örökre övé leend.

Márkay figyelmeztette Ödön grófot, 
hogy a mint sürgönyt küld, azonnal indul­
janak Györgyfalvara, mert válságos perez 
közelit, — ha mar Ármin gróf eszméleté­
nél van. , ,,

Egy napon az esperes mulattatá a gröl- 
nét, Ödön is vele jött s anyja melle ült sze­
retettel csókolgatva hófehér kezeit : hizelgett 
anyjának, mint kis gyermek.

— Hát Júlia hol van ? — kérdé végre 
félve a grófnőtől — hisz nem tudja, mii mon­
dana szerelmére.

_ Virágokat szedni ment a kertbe, —
felelte mosolyogva az aaya — a jó lakók ne- 
küfik teljes szabadságot adtak itt, a virágokkal 
tetszés szerint tenni. Mit gondol esperes ur, 
megengedjük Ödönnek, hogy Júliánknak segít­
sen a viragszedésben ?

E váratlan vidám kérdésre megdöbbent 
az esperes ; Ödön arcza eltüzesedett és ör­
vendett.

— E kegyért esedezem 1 — szólt mélyen 
meghajtva magat Ödön a grófné előtt, és ke­
zet ismét megesőkolá.

— És ön esperes ur megengedi ? mert én 
igen, — mondá a grófné — fiamnak ön leá­
nya irányában felette hálásnak kell lenni és 
maradnia,

— Oh grófné — szótagolá az esperes —

leányom nem gondol hálára, ő jobb, hogyan 
jutalomra számitni képes volna.

— De fiam, ugyhiszem, tud egy nhWot, 
mely által olykép leend hálás, hogy J8” 
nem fog a felett pirulni. Jöl gyanítom ez 
fiam ? ,

— Szeretett anyám, ha egykor éie- 
társnót választanom sorsom megengedi. egye 
dűl téged kérlek fel, eszközöld ki két egy­
mást szerető szív egyesülését Szendrői ér­
tői, ki leányát még eddigelé fiadtól megt«- 
gadta!

— E súlyos vád ! Igaz, igaz, ez espert; 
ur ? — kérdi bus mosolylyal a grolae. Feheh
ón ezt ? .

— Igaz, — felelte szilárd hangon —V 
magyar főárat a magasb rangú hölgyek vár]“ 
es en csak szegény emberek számara nevelt- 
leányomat. . . .

— E kosarat el nem fogadhatja« it­
alai szolt a groine — meg nagyon ketes 1 
jövő, lehet, hogy a kis kadasfalvi birtoüo 
kívül, — mely kizárólag as enyim, — 11 
semmi vagyonnal nem fog birui, ha terJe 
bosszúálló akar lenni, — de azon esetben i 
ha gazdag Szentgyórgyi gróf marad, J»lia 1 
rásával boldog leend nézetem szerint: 65 
óhajtóm is azt. ,

— Oh jó, kedves anyám, — sóhajt* ■ 
san Ödön — hát nem fájna neked, haoar cs 
most találtál fel : szeretőiemet egy mas non. 1 
is megosztanám körödben ?

— Örvendeni fognék, — szólt érzel' . 
mel — hogy egy gyermekem helyett he 
lenne ! .

— ügy legyen méltóságos grőme • 
felelt az esperes magat megadva. Latta, hog, 
itt nem lehet többé ellenkezni. ■

— Tehát szabad Júlia kisasszonyul6 '" 
rág szedésében segitnem esperes ur ? — ker 
komolyan és szilárdhangon. u

— Szabad 1 — telelt az esperes — cs 
azon meggyőződése mellett gróf ur, “Og,
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DEBRECZEN.
gyesével, fia István és az összes rokonság ne- tésére vonatkozó utasításokat megküldik. Az , neszerzeményét a világ legelső kiadó czégje a

megtört szívvel tudati ák a ! áruvédjegvkényszer a kaszákra, sarlókra és : párisi Choudan czég kiadásra elfogadta, elha- 
férinek ana és rokonnak ■ szecskavágókra fog vonatkozni Az áruvéd- i tározta, hogy a színi pályától megválik, s 

’ jegylajstromok tekintetében az árak az uj tör- ■ végleg városunkban telepedik meg, hogy ide-

vében fájdalomtól 
forrón szeretett férjnek, apa és rokonnak: 
néhai Szikszay István város biz.tag­
nak, rövid szenvedés után, boldog házasságá­
nak 18-ik évében, f. hó 28-án történt várat­
lan kimúltál. — A boldogult hült tetemei e 
hó 30-án d. u. 3 órakor fognak a nagy-csapó-u. 
391. sz. háztól a czegléd-utczai templomban 
tartandó gyászszertartás után, a czegléd-utczai 
sirkertbe örök nyugalomra tétetni. Debreczen, 
1890. apr. hó 29-én.“

*
* *

Az orvos-rendőri vizsgálat — mint már 
fentebb említettük — ma d. e. tartatott meg. 
Jelen voltak Hajdú Gyula I. kér. rendőr- 
alkapitány es Hr. Balkáuyi Ede orvos. 
A felvett jegyző-könyv szerint a golyó a jobb 
halántékon hatolt be s a bal fül mellett — 
teljesen ellapulva — kijött. A forgó-pisztoly, 
melylyel az öngyilkosság elkövettetett, be van 
rozsdásodva, úgy hogy a sárkányát alig lehet 
felhúzni. Az elhunyt iró-asztalán egy rövid 
tevéiket találtak, melyben tudatja, hogy meg­
válik az élettől. Az öngyilkos özvegye úgy 
adja elő a dolgot, hogy férjét éppen ki akar­
ta hívni sétálni, midón a szélső utczai szobá­
ban a lövés eldördült. Valószínű, hogy Szikszay 
István a tükör elébe állott s úgy követte el 
az öngyilkosságot.

Tegnap az esti órákban egy másik ön­
gyilkosság is történt városunkban. A mester- 
utcza 1331. sz. a. lakó Deák Ferencz nevű 
lakatos felesége, ki nem régen öngyilkossági 
kísérletet követett el, tegnap a kendőjével 
melylyel az öngyilkossági kísérlet alkalmával 
ejtett sebe be volt kötve, megfojtotta 
magát. A vizsgálatot ma d. u. ejtette meg 
a Il-ik ser. rendőrkapitányság.

* M. É. K V. A magyar északkeleti 
vasút összes bevétele az 1889. év folyamán !
4.287,204 frt 38 krra, kiadása pedig 2.849,095 j 
irt 21 krra rúgott, — igy az üzleti fölösleg 
1.438,109 frt 17 kr. A bevételek — a meg­
előző üzleti évhez képest — 4 es Vs száza­
lékkal emelkedtek.

* Csaky gróf megtérése. A tavalyi ne- hatják, a szabadjegy 
met nyelvi rendelet után Csáky Albin gróf tsalád többi 
közokiatasügymmiszter rátért a helyes útra s 
most már egymásután adja ki a rendeleteket 
a magyar nyelv védelmére. Kern 
reg közöltük a gör. keleti püspökökhöz inté­
zett rendeletét s a napokban az országos köz­
oktatásügyi tanácshoz is intézett egy rendele­
tet, melyben német nyelven irt tan­
könyvek használatát a közép­
iskolákban megtiltja. Ez a rende­
let már a legközelebbi tanévben életbe lep s 
ezentúl csakis magyar nyelven irt tankönyve­
ket lehet használni a középiskolákban. Milyen 
okos dolog lett volna, ha ez a két rendelet 
megelőzi a tavalyi egyet.

* A Csokonai-kör választmánya f. hó 
30-án d. u. ö órakor a városháza kis tanács­
termében ülést tart. Tárgy : a szakosztályok 
megalakítása.

* Az uj védjegytörvény. Május 19 én lép 
életbe az uj védjegy törvény. A magyar es 
az osztrák kereskedelemügyi miniszterek közt 
a végrehajtási utasítások agyeben folyt tárgya 
lások megegyezésre vezettek. A Presse szerint 
az áruvéojegykényszerre vonatkozó rendeletet 
legközelebb közzéteszik és a kereskedelmi- es 
iparkamaráknak az áruvédjegylajstromok veze-

vény szerint hat csoportra oszlanak. A keres­
kedelmi- és iparkamarák által bejegyzendő az 
eredeti védjegy, a védjegy benyújtásának éve, 
hónapja, és órája, a védjegyet megszerző neve 
vagy ezége, foglalkozása és lakhelye, a válla­
lat neve es telepe, az áru, melyre a védjegy 
vonatkozik, a megújított védjegy eredeti be­
jegyzésének száma ős kelte, a * védjegy átru­
házásának keite és az engedményes neve, 
végre a törlés kelte és oka. Minden kamara 
védjegylajitromozó hivatalt szervez ; a véd­
jegylajstromozó közeg esküt tesz. A hivatal 
naponként, ünnep- és vasárnapokat kivéve, 
meghatározott órákban nyitva áll a közönség 
számára. A lajstromozó hivatalt a kamara 
vezeti és ellenőrzi. A védjegy bejegyzéséért, 
megújításáért, átruházásáért járó illeték a ka­
mara bevétele, a költség azonban a kamarát 
terheli.

* Színház. Tegnap este a ,N á n i“ czim- 
szerepébeu lépett föl B 1 a h a Lujza asszony. 
Örömmel konstatáljuk, hogy ezúttal zsúfolt 
ház volt. A hírneves művésznőnek minden da­
lát megujrázták s az este folyamán legalább 
20-szor kihívták. Térszüke miatt nem méltat­
hatjuk hosszabban Blaha Lujza asszonynak ezen 
alakítását, csupán annyit jegyzünk meg, hogy 
az minden mozzanatában a művészet 
legmagasabb fokán állott. Blaha Lujza asszony 
tegnapi alakítása arról is meggyőzött bennün­
ket, hogy S o m 1 ó n é igen helyesen fogta 
fel e szerepet, annál inkább sajnáljuk tehát, 
hogy társulatunktól megvált.

jót telje, en a zenetudománynak szentelhesse 
He hogy magának tisztességes megélhetést 
biztosítson, kész zeneórákat is adni és pedig 
a zenének bármely ágazatából szerény díjazá­
sért s épen ez azon körülmény, a melyre a t. 
pártoló és alapi tő tagok figyelmét felhívni 
bátrak vagyunk. Méltóztassanak nevezett kar­
mesterünket, saját körükben, olyan szülőknek, 
kik gyermekeiket a zenere taníttatni óhajtják, 
a legmelegebben ajánlani, mint a kinek úgy 
képessége, mint tanítási és társalgási modora, 
egyaránt garantiit nyújt a teljes sikerre. Ez 
iránti ajánlatok akár Tombor Aladár karnagy 
úrhoz, akár a dalegylet elnökségénél megte­
hetők. Kelt a debreczen! dalegylet választmá­
nyának 1890. évi márczius 2 án tartott ülésé­
ből. Márk Endre, egyleti elnök. K r a s z- 
n a i Ferencz, egyleti jegyző.

* Az ügyvédi kamarából. A debr. ügy­
védi kamara részéről közhírré tétetik, hogy 
dr. Vajda Soma ügyvéd — Szolnok székhel­
lyel — a kamara névjegyzékébe felvétetett.

* Lövészet. Az 1890 april 27-én tartott 
lövészet alkalmával dijat nyertek legjobb mély

Az 1 számú liszt épenséggel 31 százalékkal 
olcsóbb jelenleg, mint tiz év előtt. Száz ki­
logramm lisztből 125 kilogramm zsemlét ké­
szít a sütő. Ha 0 és 1 szama lisztet keverve 
használ egyenlő mennyiségben, akkor ily liszt­
keverék ara mintegy 16 forint métermázsán- 
kint. A bécsi zsemle súlya átlag 5 dekagramm. 
Könnyű tehát kiszámítani, hogy a sütőnek 
1880-ban egy zsemléhez szükséges liszt 0 93 
krajezárba került, jelenleg azonban csak 0-64 
krajezárba. A drágább munkabér tehát az ol­
csóbb lisztár által paralyzáltatik, a miből ki­
tűnik, hogy a zsemleár emelés nem indokolt.

— SertOSVKSér. A kőbányai aertéskeresk. 
csarnok távirata, április 26. Az üzlet csendes.
M. urasági öreg nehéz 47.-----48.---írtig ma. uras
fiatal nehéz 50.-----51.— frtig, magy. urasági
fiatal közép 50-----51.— frtig, magy. uras,
fiatal könnyű 48.-----49 — frtig, magyar a*e-
dett nehéz 47.----- 48.— frtig, magyar szedett
közép 48 —49—.— frtig, magy, szedett könnyű
47. -48—.— frtig, azerb. átmeneti nehéz
48. ----- 49.— azerb. átmeneti közép 48.—
49. — frtig, azerb. átmeneti könny. 47.—48.— 
frtig. Az árak hizlalt sertéseknél páruukint 45 
kgl. 4"/i-03 levonással métermázaánkiní ér­
tendők. Bomániai ás szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek

lövéssel Kovács Gyula 1 drb 2 frtos tallért, | páronkint 4 forint aranyban vám felében mee- 
legtöbb körlövéssel Szűcs Károly 1 drb 1 -
frtos tallért.

* Iskolaszék! ülés. A debreczeni ref. 
egyház tanácstermében 1890. évi apr. hó 
30 dik napján d. u. 4 órakor iskolaszéki ülés 
tartatik. Tárgy : iskolai fontos ügyek.

* Összeütközött kocsik. Ma d. e. a 
Széchenyi-utczán a 6-ik sz. bérkocsi összeüt-

térittetik.
Sertéslétszám: ápr. 24-én veit 

készlet 159,130 drb, — ápr. 25-6n felhajtatott 
2062 drb, — ápr. 25-én elszálüttatott 1311 
drb. Maradt készletben 159,881 drb sertés.

színház..Debr.
* Dalestely. Meghívó, a debreczeni dal-1 közott e8y szekérrel. A szekér vasvégu rudja 

egylet által május hó 10-én, szombaton a i a bérkocsis lovának oldalába fúródott, mire a. jjolnap, szerdán, 1890. április 30-kán’
„Margit fürdő“ dísztermében Tombor Aladár i megsebzett ló vadvágtatásnak indult s véré-, , .. ., fAlf.mplt- helvámlílrnl"égig öntözte a Széchenyi-utczát. iparos színiéiben,^ telemelt heiyarakkab

* Talalt kardpenge. A Il-ik kér. rend- Blaha Lujza úrnőnek, a b.-pesti nép-
órkapitány Ságnál egy talált katonai kardpenge 1 gzinház elsőrangú művésznőjének utolsó

: vendégjátékául és jutalmául;

Tombor Aladár i megsebzett ló vadvágtatásnak indult s véré 
karnagy vezetése és Iíácz Károly zenekara ve^ öntözte a Széchenyi-utczát
közreműködése mellett tartandó zártkörű dali 
és zeneestélyre. Műsor : 1 „Dal és) 
élet“ — Storchtól. 2. „Selyem kendő“ — Hi- = V6Ü
tessytöi. 3. „Fohász“ — Hubertöl. 4. „Nép- \ 

egyveleg“ — Tombortól. 5. „Kérdeztem a
Találtatott — Anagyerdőn

egy pénz'árcza találtatott; jogos tulajdonosa 
rózsát“ — Therőtől. 6. „Falu végén“ — Wus- j átveheti személyesen a rendőr-főkapi- 
singtól. Kezdete este 8 órakor. Belépíi-dij : j tányságaái. Debreczen, 1890. ápril 28. 
Személyenként 1 frt. Családjegy 3 személyre ‘
2 frr. Egyleti tagok szabadjegyeiket használ-1

reczeni színtársulat
A „Deb- 

bűcsá előadásául:

3 személyre érvényes, a 
tagja a belépti díj felét, vagyis 

személyenként 50 krt fizet. Debreczen, 1890. 
áprii hó. Az elnökség.

Értesítés.
A debreczeni daiegy- 

1 e t elnöksége, a f. évi márczius hó 2 án 
tartott választmányi ülés határozatából kifo­
lyólag két dologra kívánja felhívni a dal- 
egylet n. e. pártoló közönségének figyelmét, 
nem tartván elegendőnek azt, hogy ezen újabb 
határozatait csak hírlapi:ag közölje. A) Az i

Hazunk s a Külföld.
— Bot es korbacsbüntetes Angliában.

Az angol aisúház meglehetősen elénk vita után 
nemrég második olvasásban fogadta el a Mil- 
vaiu képviselő által benyújtott törvényjavasla­
tot, mely a deliklumok némely kategóriáira 
bot és KorcsoacsbUnteios alkalmazását ren­
deli el. A javrsíat, mely 2. olvasásban 194 
szóval 126 ellenében ment keresztül a lárgya- 

i lásnak ezen fokozatán, jelenlegi ezövegezese- 
" ben különbséget tesz a 16 évet be nem töl­
tött s az idősebb bűntettesek között. Az ennél 
fiatalabb egyénekre a kiiencz ágú macska 
nem alkalmazható, hanem csak a palcza. Ke­
vesebbet huszonötnél es többet ötvennél nem

Királyfogás.
Nagy operette 3 felvonásban.

ST JSSSéT&JtTtS’JZ Iui“ »«*•«*=--
télfekSítL“e p“r» N- k‘““M

tagjai nem részesülhettek elég kényelemben 
s azok közül némelyeket épen ezen körül­

késztetett. — E

: .J* ■■■-' ?- : »

hulljanak pályájáraleányom által tövisek 
valaha.

— Akkor kétkednék ön sajat pompás 
nevelésében, — felelt bókkal Ödön — oh a 
nemes lelkű leánykától teljes boldo gittatáso- 
mat hiszem, s én őt mélyen szeretem, 
imádom.

Julia nem szedte már a virágokat, egy 
padocskán ült az orgona lugasban, kezeit 
ólebe nyugtatva és sirt, midőn Ödön megjelent 
előtte.

Megrettent a gróf látására, fel akart kel­
ni, de ő meggátolta ebben, mellé ült és kar­
jára tévé kezét, gyöngéden visszatartá.

— Megijedhet e Julia Rómeójától ? — 
kérde szemei hőiangjával dúlva a félénk le­
ány szivnyugalmát, mely most is zaklatott 
volt.

— Ha tudnám, — telelt ő — hogy né­
mely kíntól nekem is úgy meglehetne szaba­
dulni, hogy e földön senki sem siratna, örö­
mest lennék kész a halálra.

— Nem Julia, mi ketten eleget szenved­
tünk már, hogy a teremtőtől boldogságot kö­
vetelhessünk. íme Julia az egykor vallott ér­
zelmekkel jövök újra önhöz; jelenleg szegény 
vagyok, egy tíz forintos van tárczámban, mit 
már mint kádasfalvi kertész előlegül kaptam 
Kreuc/- uramtól halála előtt egy héttel. És 
van még egy ezres, de ezt Márkay adta; és 
én nem úgy fogadtam el még mint Szantgyör- 
gyi gróf, a milliók örököse, oh én apától 
megvetett fiú vagyok s tán az is maradok : 
es mint ilyen inkább vissza megyek Kádasfal- 
vára Grünholcz segédének, de jogtalannak 
hitt minőségben nem kell sem név, sem va 
gyón. Mint szegény ember kérem tehát Szend- 
rói esperes leányát, ki majd gazdagabb mint 
én ! Van egy csinos háza, virágos kertje és 
pedig ez több, mint Schiller mondá :

Hidd el két boldog szerelmes 
Kis kunyhóban is megtér I 

(Folyt küv.;

meny otthon maradásra is 
tultömöttségnek egyik oka azon örvendetes 
tény, hogy ez idó szerint dalárdánk oly sze­
retetnek és pártolásnak örvend, a mely — 
joggal elmondhatjuk — páratlanul áll a hazai 
dalárdák történetében, de a másik oka az, 
hogy városunkban alig van olyan helyiség, — 
mely dalestélyek tartására alkalmas lenne s 
igy bármennyire jól esik egyletünknek azon 
kitüntető pártfogás, melyben a közönség ré 
szelteti, de mégis számolnunk kell a viszo­
nyokkal s igy az ezen dalestélyekea való 
résztvehetést meg kellett szorítanunk. Sietünk 
kijelenteni, hogy ezen megszorítások az ala­
pitő ás pártoló tagok jogait egyáltalában nem 
érintik, mert azok — mint eddig — úgy ez­
után is saját személyükön kívül családjaiknak 
még ket tagját hozhatják magukkal, sót azon- 
fölüi, a mennyiben a családnak több tagja is 
óhajt az estélyeken megjelenni, azokért 
ezennel 1 írtban megállapított belépti díjnak 
fele lesz fizetendő. Ismetelve hangsúlyozzuk, 
hogy a debreczeni dalegylet a maga dal- 
esielyeit úgy tekinti, mint némi viszonzását az 
alapitó és pártoló tagok szívélyes ragasz­
kodásának s épen azért, hogy ezettnek az es­
télyeken nagyobb kényelmet biztosítson, el­
határozta, miszerint mindazok, kik nem ala­
pitő, vagy pártoló tagok, személyenként 1 frt 
belépti dijat fizessenek. Minden egyes dal- 
estélyre adatnak ki ezenfelül — azok ré­
szére kik nem alapítók és nem pártolók — 
csaiádjegyek is, 3 személyre 2 írtjával. B) 
Másik dolog, a mire a t. czim figyelmét fel

legíóllebb huszonöt ütésig 
Ez a büntetés a következő Uuucseiekmenyek- 
re szabható ki : az államfő jelenlétében lő 1 
fegyver elsütése, vagy robbanó anyagoknak 
elebe vetése ; lopás kísérlete ha a tetten 
ért tolvaj bármely fegyvert hord ; bevégzett 
lopás, midőn a tettes lőfegyver birtokában 
foga tik el; gavotte által elkövetett büntető 
cselekmények, midőn vagy burok, — vagy 
kloroform használata által vaiakí tehetetlen 
állapotba helyeztetik, hogy a tettes lopást kö­
vethessen ei ; emberrablás ; lenné-zeteilem 
ocsmány bűnök a (londoni telegrafista gyermekek) 
12 e. benein töltött leány ellen elkövetett erőszak. 
Természetes, hogy a javaslat a korbács alkal­
mazásúra voatkozo korábbi törvényeket mellőzi. 
Ezek egyike 1786-ban hozatott s azok megbünte­
tései rendeli el, Kik lovakat ölnek le : másika 
1824-ből származik a javitnatian kóborlók ellen. 
Valószínű, hogy a benyújtott bili, melynek 
szükségét az angolok, mint mondják, — 
meilózhetetlennek tartják, különösen a 
vagyon és a szemérem ellen elkövetett bün- 
tetendó cselekmények rendkívül szaporodása 
es ismétlődése miatt, lényegesebb módosítás 
nélkül íog elfogadtatni.

— Rövid hírek. Dr. Bandi Lajos, bé­
csi egyetemi tauart, elmebetegseg amiatt gon- 
nokság alá helyeztek. Gondnokul melléje Bandi 
Ágost, vasúti hivatalnokot rendeltek ki.
Yobs duua melletti városkában letartóztattak 
Hochedliager János „akarekpéuztati hivatalno­
kot, mivel az intézetet takareapénztári köny­
vecskék hamisításával érzékenyen megkárosí­
totta. Hochadiinger a hamisítást 17 éve, hogy 
rendszeresen űzte. — Egy londoni tá irat 
jelenti hogy a vatuti hivatalnokok sztrájkja

Főszerkesztő : Szinay Gyula. 
Felelős szerkesztő: tvósa Barna. 

Fömunkatárs: Dr*. Bakonyi Samu.. 
Kiadó : Kutas! Imre.

troda-Helyiség-lfálteztatás.
Tisztelettel értesítjük a n. é. kö­

zönséget, hogy irodánkat f. évi május 
hó l ével Czegléd utcza 2156 sz. Si-
monffy Imre féle házba, 1-sö emelet, 
(bejárat a Batthyány utczáról) helyez­
zük át.

A „THE GRESHAM“
életbiztosító társaság 

főügynöksége.

ZRBjf i. ésTársa
Debreczen, czegléd-utcsa.

A raktárunkon levő legújabb bel- éa 
külföldi jó mosó

női ruha Zefireket
túlságos nagy mennyiségeik miatt, a 

mai naptól kezdve

g' y á r i áron
árusítjuk el.

, . ? ™ re a ügyeimé. , következtében Queenstown és Dublin közthívni bátorkodunk — következő: Midőn a „Qu„t; v „ ; „ n ,
volt karnagy egyletünk kebeléből kilépett, 
aggodalom fogott el bennünket, hogy hol ve­
szünk már most olyan karnagyot, ki egy­
letünket képes lesz vezetni a haladás­
nak azon utján, melyen dalárdánk ed­
dig is kitűnt és sok dicsőséget aratott. —
A véletlen hozta agy magával, hogy Tom­
bor Aladár urat megismer tűk. Az ő zenei 
képzettségéről oly sok dicséretest hallottunk, 
hogy végre is elhatároztuk felkérni ót a kar­
nagy! állás elfogadására És várakozásunkban 
nem csalódtunk, mert benne egy oly kitűnő 
ifjú erőt nyertünk meg, a ki semmi tekintet­
ben sem áll hátrább elődjénél, s mint ilyen, 
méltó szere etünkre és becs ülésünkre. Tombor 
Aladár ur színházi karmester volt; debreczeni 
születésű tősgyökeres magyar ember. Az az 
állás, mit eddig a színháznál elfoglalt, nem 
nyújthatott neki eleg tért arra, hogy tehetsé­
gét, képességét tovább fejlessze s kivált mi- 

jután azon ritka szerencse érte, hogy ket ze- ban 30 százalékkal esett a 0 száuiu lis2íug"i.

vasúti forgalom szünetel. — Frosiaone 
b ó 1 sürgouyzik, hogy egy régi ház bedőlt. 
Hat ember életét vesztette, három súlyosan 
megsebesült

Közgazdaság.
— A zsemleháboru Becsben. A bécsi 

pékek azon elhatározása, hogy folyó évi jú­
lius elsejétől kezdve fél krajezárral fölemelik 
a zsemle érát, illetőleg 3 krajezárt követelnek 
a házhoz hordott zsemléért, Bécsben valósá­
gos izgatottságot idézett elő. Az összes sajtó 
élénken foglalkozik ezen kérdéssel. A „N. 
Fr. Presse“ kimutatja, hogy a sütők egyálta 
Iában nincsenek jogosítva ezen árfőlemelésre. 
A zsemlék készítéséhez ugyanis a 0 éa 1 
számú liszt használtaik, melynek ára 1880 
ápri is havában 23 és fél—24 és fél forint 
volt métermázsánkint. Jelenleg azonban ugyan­
ezen liszt ára 16 forint 15—16 forint 75 kr. 
Az ár tehát az utolsó tiz évben kerek szám-

MATTONI
ERZSÉBET SÓSFÜRDŐJE

gyógyhely Budapesten Budán).
Idény május 1-töl szeptember 30-ig.

Kiváló gyógyhatássai bir :

női baj okban 
és alliasi bántalmakbaii.

Rendes orvos dr. BRUCK J. (vigadó-tér 1. sz.) 
Egészséges fekvés, jutányos lakások, jó vendéglő
Pontos közlekedés a társaskocsikon, reggeli 

5 órától kezdve.
Állomási hely:

Ferencz J6zsef-tér, a régi Lloyd-épület 
közelében.

Matton.! HenriU-,
tulajdonos.



Nyílt levél az igen tisztelt közönséghez!
Az eddig ismert mohai ásványvizeknek hazánkban számos barátja és jóakarója van de van e lenfele is. Ez 

utóbbiak tábora — sajnos — nem jogosulatlanul azt hangoztatja: „Jó ásványvíz, de nem mindig tiszta.
F. téren immár nagy előrehaladás történt! . ,Legyen szabad a nagyérdemű közönséggel tudatni, hogy létezik most Mohán egy Ujabbi forrás, a ™elJ a le8‘ 

szigorúbb követelményeknek teljes mérvben megfelel, a mely rövid idő alatt széles e hazában oly közkedveltségre tett 
szert, hogy a mohai ásványvizek fogyasztói immár tömegesen ezen mohai forrásból fedezik szuksegletoket.

E gyógyforrás neve

It - -fiatal, dúserejű gyógyforrás, a mely hivatva van valamennyi hazai ásványvizeink között a vezérszerepet viselni es a mely 
iránt — első eset csak hazánkban — a külföldi fogyasztási piaczok is nagyban érdeklődnek. . , , , , .

E fonás vize nem lesz szivattyúzva, (a mi köztudomásúlag az ásványvizek minőségére és tisztaságára a Ipa­
rosabb befolyással van), hanem önerőből" emelkedik felszínre a föld mélyéből és minden gépezet mefiozésével lesz üvegekbe 
fejtve. Ezen egy kiváló szakember által létesített felette költséges berendezés eredményezi azt, hogy a mohai »«et*»**.*- 
forrás vize kristálytiszta és azjüvegben is teljességgé nyújtja mindazon az egészségre nezve oly fontos asvanyomatoKai,
a melyekkel a forrásnál bir. , , . fnrrí„ u„_

A czélszerü berendezés és kezelés tekintetében szakférfiak véleményezése szerint a mohai ote
zánkban egyedül áll. , , .... ,A milyen kitűnő ezen forrás vize mint hűsítő ital (tisztán vagy borral keverve) ep olyan megbecsulhe len gyógy­
szer a légzési-, emésztési- és vizelő szervek hurutos bantalmainál. vese-, köszvénybajoknal. a gyermeken gorve y

Forrásunkat a nagyérdemű közönség pártfogásába ajánlva, kérjük minden alkalommal saját érdekében határozottan

mohai »STEFÁNIA« vizet
kérni, nehogy más mohai viz szolgáltassák ki. , , .’ 6 Kiváló tisztelettel

Ä mohai „Stefánia“ forrás igazgatósága.
Debreczenben kapható KACZ LAJOS borkereskedő urnái.
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Nagy választék női ruha szövetekben. S
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GYENES LAJOS !
DEBRECZEN,

$ FŐTÉR. VAROSRA ZK I* Ü LET. J

J Nagy választékban találhatók raktáramon :

• Női ruha szövetek,"
• FEKETE TERNÓK és GYÁSZ KELMÉK, 8
$ Legújabb divat» női ruha díszek, ®
• Bel- és külföldi kartonok és toilek, $
W Ä
• Nagy raktár: g

|NAP- és esernyőkben,*
2 Női ruhák készíttetését #

saját szöveteimből elvállaló m. •

Mintagyüjteményemet kívánatra bérmentve küldöm.
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AlapUtatott íS57-ben.

Steinschneider Jakab
I cs. és kir. szab. ágynemű-gyáros,

j ö cs. is kir, fensége Klotild föherczegnö
ndv. szállítója, $:dmos kitüntetésük és sza-

badalmak tulajdonosa,
BUDAPEST,

Királyutcza 79, saját házában,
bátorkodik a tisztelt közönség figyelmébe 

■d ajánlani dúsan felszerelt raktárát az ágy- 
I nemű szakmába vágó összes czikkekbeu, 

mint közönséges, finom és legfinomabb pap- 
I lanok. ágybetétek, lószőr és tengerfű mat- 

ráczok, szalmazsákok, pokróczok és taka­
rók, tollak és pelyhek, vasbutorok, továbbá 
szőnyegek és függönyök, nemkülönben dí­

ván- és asztaltakarók, stb.
A kitűnő hírben á'ló

j WELDLEK es BUDIÉ
fehérnemű es kelengye gyár budapesti 

raktara.
Minden fajtájú fehérnemüek, különösen 
pedig teljes kiházasitási felszerelések 
legméraékeitebb árakon. Rajzok
árjegyzékek hírmentve és ingyen.

Szent-Királyi és Kalenda Debreezen.
aPadlózatok számár

Kell -A-laocs

PADLÓZAT-FÉNYMÁZÁT
(Glasur.)

mint legkitűnőbb mázoló-szert puha padló számára : szagtalan, hams- száradó, 
szép, fényes és tartós, — 1 nagy pnlaczk ara 1 írt 3.» kr.

— 1 UÍ9 n n ----- » ”

Kell .Ä-laöos Becsből,

Viaszk-kenőcsét
mint legjobb és legegyszerűbb beeresztő-szert kemény padló szám, ,

Egy köcsög ára GO kr.
legmelegebben ajánlja

Szent-Királyi és Kalenda,
DEBRECZENBEN, a városháza épületében

Megrendelések olyan helyekről, hol raktárak nincsenek, Alois Keil, Wien IV. Rns3rl3as_e 
gyári rí ktáráben intézendők. Egy 6 kilós csomag ára 6 frt o. é.

DeDreczen, ^Rózsa-tér.
A tavaszi idény re raktárra érkeztek :

Nőj ruhaszövetek,
hozzávaló legújabb zsinórdíszek. 

Nyári mosó kelmék:
CretonoK, Índisii-Fouiará és

ZEiStaSE,
N adrag-szö vetek,

NAPERNYŐK es ESERNYŐK,
Férfi Chiíioii ingek,

Szőnyegei, agytentOK,
P A P E A N O K,

Női- es gyermek harisnyak, 
§£ÍEte>§= és fekete setyero^keniáek.

Nagy választék:
i.vvsZ's/nvm'iiKimv

Jláriazelli gyomor cseppet
legbiztossabb gyógyszer* minden gyomor bajnak.

Utólérhetlen hatású az étvágytalanság, 
gyomor gyengeség, bűzös lehelet, sava­
nyú felböíöges, szél rekedés, (Kolika) 
gyomor hurut, gyomor égés, gyomor 
homok és dara képződés, túlságos el- 
nyálkásodás, sárgaság, undor és hány­
inger eseteiben, megszünteti a főfájást 
(ha az a gyomor elrontásától származik) 
gyomor görcsöt,kemény széklést, székre­
kedést. az étel s itallal turterhelt gyom­
rot kitisztítja, elűzi a bélférgeket, s 
gyógyít lép, vese, máj és aranyeres 
bánülmakat. — Eg)- üveg ára, hasz­
nálati utasítással együt 40 Kr. kettős üveg 
70 Kr. Központi szétkülüési raktár: 
Brády Károly gyógyszertáraKremsier (Morva

Óvás! A valódi Máriazelli gyomor cseppek sok fele- 
képen utánoztatnak s hamisitatnak, s ezért valódiak gyanánt 
csak azok logadtassanak el. melyek üvege, egy vörös, = a 
fenti védjegvgyei ellátott papírba van csomagolva, s melyek 
mellékelt használati utasításán az is fel van tüntetve, hogy 
az Kremsievben. (luzek H. könyv nyomdájában nyomtat itoiL 
K ^ r t q * ■ A Kemenyszéklés és székrekedés
|\/i F7A i i S ellen> évek óta legjobb hatásúak-

■MUzíÜi A&ÚVÍÍÍ ” ;k Wzonyult lahrOraok te,sok- 
w tele képén hamicitatnak, tehát 

T * k.Ai <a *«/>'•» ezek vételénél is vigyázni kelta JjQ, DQ.dlCSOJC. fenti védjegyre s Brády Károly, 
wwsvr.vwiLKi Kremsieri gyógyszerész név alá 

írására, melyek minden eredeti dobozon láthatok. Egy 
doboz ára 20 Kr., egy tekercs 6 dobozzal 1 frt. A pénz 
előlegei beküldése után, 1 tekercs 1 frt 20 Kr., 2 tekercs 
2 frt. 20 Kr., 3 tekercs 3 frt. 20 Kr. ért, csomagolás és postabér 
mentesen küldetik meg.

A Máriazelli gyomor cseppek és Máriazelli labdacsok 
nem titkos szerek, a gyogyhato anyagaiknak összetétele 
minden használati utasításban fel van sorolva. ihr

A Máriazelli gyomorcseppek és Máriazelli labdacsok kaphatok
.«■sD ebreczenben: Göltl Nándor, Mihá- 
iovics látván, dr. Rotschuek V. Emil, Tamfcssy Béla 

, és Balás E. urak gyógyszertáraiban ; B e r e 11 y ó- 
Uj fal uh an: Tamásy Géza gyógysz.: E r-M í- 
hály falván: Mátray István gyógysz. ; K i s- 

í Marján: Galassy Frigyes gyógysz. ; N a g y- 
K u n-M adarason: Jung C. gyógysz. ; a a g y- 

: Bajomban: Kőrös Lajos gyógysz. : N á n ásón: 
KoTacsLajo^yógys^^——

Minden dohá.ní’tözsdében Ós^száru-Üzletben^

- 6 ezivarKa-pa^*
3^- A a valódi___  ,

houblon
,CAwffivÄöt(

__________^^»SIViUeKIÁUlTX^^___________

í OTTÓ *» társtnil BBCSBM.

Védjegy.

1

KAPHATÓK :

biztos szinti nöiruha zefirek
olcsótól a legtinomabbig.

SURAH és GYAPJÚ

ablak függönyök
páratlan szép kiállításban.

Valódi Jaeger gyapjú

mosható, rendkívül tartós és igen formás, 
tavaszi és nyári használatra.

A LEGJOBB
1 > 1 • ü 11 11 i szöveteket

gyári árakon szállítja a poszté gyári-raktár
SIEGE I 3-1 M II <> P" 

Brünnben.
Egy elegáns tavaszi vagy nyári

CV- ■-8* ■-*-
elegendő ü.10 mtr. végekben, azaz 4 bécsi rőf, 1 

vég ára ;
4 frt 80 kr közönséges,
7 frt 75 kr finom,

10 frt 50 kr finomabb,
12 frt 40 kr legfinomabb

valódi gyapjúból.
Továbbá kaphatók legnagyobb választékban]: 
Selyemmel szövött kammgarnok, lelökő szö­
vetek, lódén vadászok és touristák számára, 
peruvinne és toaking szalon öltönyökre, SZ8 
baly szerinti posztók hivatalnokoknak, mosha­
tó ezém .szövetek fétfiak és gyermekek szá­
mára, valódi piqui-mellény-szővetek stb. stb.
Jó árukért és pontos szállításért kezeske­

dünk. Minták ingyen és bérmentve.

Árverési hirdetmény.
Debreezen sz. kir. város tanácsa 

részéről közhírré tétetik, miszerint a vá­
ros tulajdonát képező Sziki-gyakori 388 
hold szántó és kaszálló föld az italmérési 
jognak is gyakorolhatása mellett ;

továbbá a komlós kert 26 nyilas és 
4 D öl föld, melyhez tartozik még azon 
1 hold és 1017 D öl föld terület is, 
mely ezelőtt szováti útrészt képezett;

végre az 5 nyilas Dóka-föld és az 
Oláh háznak 2CVs hold oudddi földe a 
rajta levő épülettel együtt, a városháza 
nagytanács termében f. 1890 évi május 
hó 14-ik napján d. e. 10 órakor tartandó 
nyilvános árverésen f. 1890. évi okt. l-tfíl 
hat egymásutáni évre, a városi számvevő 
hivatalnál megtekinthető feltételek mel­
lett haszonbérbe fognak adatni.

Miről az árverelnikívánók azzal érte- 
sittetnek, hogy a teltételekben látható ki­
kiáltási árak 10%-kát bánatpénzül az ár- 
vereltető bizottság kezéhez készpénzben 
letenni tartoznak.

Debreezen, 1890. Apr:l 24.
A városi tanács.
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Nyílt levél az igen tisztelt közönséghez!
Az eddig ismert mohai ásványvizeknek hazánkban számos barátja és jóakarója van,, de van e lenfele is. Ez 

utóbbiak tábora — sajnos — nem jogosulatlanul azt hangoztatja: „Jó ásványvíz, de nem mindig tiszta.
E téren immár nagy előrehaladás történt 1 .
Legyen szabad a nagyérdemű közönséggel tudatni, hogy létezik most Mohán egy ujabbi forrás, a n?e J a e“” 

szigorúbb követelményeknek teljes mérvben megfelel, a mely rövid idő alatt széles e hazában oly közkedveltségre tét 
szert, hogy a mohai ásványvizek fogyasztói immár tömegesen ezen mohai forrásból fedezik szükségletüket.

E gyógyforrás neve

II

99

fiatal, dúserejü gyógyforrás, a mely hivatva van valamennyi hazai ásványvizeink között a vezérszerepet viselni és a me y 
iránt — első eset csak hazánkban — a külföldi fogyasztási piaczok is nagyban érdeklődnek.

E forrás vize nem lesz szivattyúzva, (a mi köztudomásúlag az ásványvizek minőségére és tisztaságára a ^Sza­
rosabb befolyással van), hanem önerőből emelkedik felszínre a föld mélyéből és minden gépezet mellőzésével lesz üvegekbe 
fejtve. Ezen egy kiváló szakember által létesített felette költséges berendezés eredményezi azt, hogv a mohai S*^^^*'**-*-^*’ 
forrás vize kristálytiszta és azSfivegben is teljességgé nyújtja mindazon az egészségre nezve oly fontos ásványoldatokat, 
a melyekkel a forrásnál bir. " ,

A czélszerü berendezés és kezelés tekintetében szakférfiak véleményezése szerint a mohai Stefánia forrás Ha­
zánkban egyedül áll.

A milyen kitűnő ezen forrás vize mint hűsítő ital (tisztán vagy borral keverve) ép olyan megbacsülketlen gyógy­
szer a légzési-, emésztési- és vizelő szervek hurutos bántalmainál. vese-, köszvónybajoknál, a gyermekek görvely es 
angol kórjánál stb. stb.

Forrásunkat a nagyérdemű közönség pártfogásába ajánlva, kérjük minden alkalommal saját érdekében határozottan

mohai »STEFÁNIA« vizet
kérni, nehogy mái mohai viz szolgáltassák ki.

Kiváló tisztelettel

A mohai „Stefánia1 forrás igazgatósága.
Debreczenbcn kapható IkACZ LAJOS borkereskedő urnái.

Nagy választék női ruha szövetekben. •
•eeee##eee»®®es@@®e#eesees€^®
GYENES LAJOS ! ?
XDEBRECZKN. • =

FŐTÉR. V A H O S li A Z-É I» í LET. Z ^

tt ® ~
J Nagy választékban találhatók raktáramon : ^ Q-

• Női ruha szövetek,® r
• FEKETE TERNÓK és GYÁSZ KELMÉK, 8 I
5 Legújabb divat» női ruha díszek, $
• Bel- és külföldi kartonok és toilek, § £
• Nagy raktár: J p

• NAP- és ESERNYŐKBEN, • §
S Női ruhák készíttetését 8 r

saját szöveteimből elvállaló m. ®

►eeeseeseeseeeeeeeeegee
Mintagyüjteményemet kívánatra bérmentve küldöm. ä

Szent-Királyi és Kalen da Debreezen.
Padlózatok számára:

Kell ^-la,5cs

PADLÓZAT-FÉNYMÁZÁT
(Glasur.)

mint legkitűnőbb mázoló-szert puha padló számára : szagtalan, ham?- száradó, 
szép, fényes és tartós, — 1 nagy paíaczk ára 1 írt •$•» kr.

--- 1 kiS n n --- n GS „

Kell -A-lajos Becsből

V iaszk-kenőcsét
mint legjobb és legegyszerűbb beereszto-szert kemény padló számára,

Egy köcsög ára 60 kr.
legmelegebben ajánlja

Szent-KJrályi és Kalenda,
DEBRECZENBEN, a városháza épületében

. Megrendelések olyan helyekről, hol raktárak nincsenek, Alois Keil, Wien IV. Resselgasse 5. 
gyári rí .ktárában mtézendők. Egy 6 kilós csomag ára 6 frt o. é.

tSSfcai' - -JSaSSS

Alapi itatott É857-ben M

\ Steinschneider Jakab
I. cs. és kir. szab

ö cs. és kir. fensége
ágynemű-gyáros,
Klotild főherczegnii

ndv. szállítója, s ám os kitüntetések és

DeBreczen,^Rózsa-tér.
Á tavaszi idény re raktárra érkeztek :

JN öi r-ulmszövetelí,
hozzávaló legújabb zsmórdíszek. 

Nyári mosó keimék:
CretonoK, Indisk-Fouiard és

JN adrag-szövetek,
NAPERNYŐK es ESERNYŐK,

Pérti Ctiition ingek,
Szőnyege*, agytentOK,

^ANOK,
Női- es gyermek harisnyak,

§zítt©§= és t©K§>t© 8©lpm=keniá»k
Nagy választeK.:

tiVÁst-szovcmaeiit.

.Máriazelli gyomor cseppet
legbiztossabb gyógyszer* minden gyomor bájnál

Utólérhetlen hatású az étvágytalanság, 
gyomor gyengeség, bűzös lehelet, sava­
nyú felbötöges, szél rekedés, (Kolika) 
gyomor liurut, gyomor égés, gyomor 
homok és dara képződés, túlságos el- 
nyálkásodáe, sárgaság, undor és hány­
inger eseteiben, megszünteti a főfájást 
(ha az a gyomor elrontásától származik) 
gyomor görcsöt, keméuv szék lé>t, székre­
kedést, az étel s itallal turterbelt gyom­
rot kitisztítja, elűzi a belférgeket, s 
gyógyít lép, vese, máj és aranycrcs 
báutalmakat. — Egy üveg ára, hasz­
nálati utasítással együt 40 Ki. kettős üveg 
70 Kr. Központi szétküldés! raktár: 
Brády Károly gyógyszertára Kremsier (Murva

Óvás 1 A valódi Máriazelli gyomor cseppek sok fele- 
képen utánoztatnak s hamisitatnak, s ezért valódiak gyanánt 
csak azok logudtassanak el. melyek üvege, egy vörös, s a 
fenti védj egy gyei ellátott papírba van csomagolva, s melyek 
mellékelt használati utasításán az is fel van tüntetve, hogy 
az Kremsieiben, (luzck II. könyvnyomdájában nyomtat;uoit 

A Keményszéklés és székrekedés 
ellen, évek óta legjobb hatásúak- 
n ik bizonyult labdacsok is.sok­
féle ké_pen hamicitatnak, tehát 
ezek vételénél is vig\ ázni kell a 
fenti védjegyre s Brády Károly. 
Kremsieri gyógyszerész név alá 

írására, melyek minden eredeti dobozon láthatok. Egy 
doboz ára 20 Kr., egy tekercs ti dobozzal 1 frt. A pénz 
elöleges beküldése után, 1 tekercs 1 frt. 2t) Kr., 2 tekercs 
2 frt. 20 Kr., :i tekercs 3 frt. 20 Kr. ért, csomagolás és postabér 
mentesen küldetik meg.

A Máriazelli gyomor cseppek és Máriazelli labdacsok 
nem titkos szerek, a gyogyhato anyagaiknak összetétele 
minden használati utasításban fel van sorolva. jfa?

A Máriazelli gyomorcseppek és Máriazelli labdacsok kaphatok
ggygD ebreczenben: Göltl Nándor, Mihá- 
lories István, dr. Rotschnek V. Emil, Tamássy Béla 
és Balás E. urak gyógyszertáraiban ; B e r e 11 y ó- 
Ujfalubau: Tamásy Géza gyógy sz. ; E r-M i- 
hály falván: Mátray István gyógysz. ; K i s- 
Marján: Galassy Frigyes gyógysz. ; N a g y- 
K u n-M adarason: Jang C. gyógysz. ; Nagy- 
Bajomban: Körös Lajos gyógysz.: N á n ásón: 
Kovács Lajos gyógyBz. ....... .

Minden doh&nytözsdében óa disziru-tlzletben.

Védjegy.

Máriaselli
Labdacsok.

rZ/jobbszi va rka-fa^ 
a valódia vttiuui__

LE HOUBLONFRAWCZIA OTÁETMijTT
S CAWLEY és HENRY-TÖL .
,/4T PARISBAJÍ

vilAgkiAllit^s

Főraktár; KAN IT Z OTTÓ és társánál BÉOSBKN.

badalmak tulajdonom,
budTpe s t, 

Királyutcza 79, saját házában,
bátorkodik a tisztelt közönség figyelmébe 
ajánlani dú<au felszerelt raktárát az ágy­
nemű szakmába vágó összes czikkekben, 
mint közönséges, finom és legfinomabb pap- 

1 lanok. ágybetétek, lószőr és tengerid mat- 
ráczok, szalmazsákok, pokróezok és taka­
rók, tollak és pelyhek, vasbutorok, továbbá 
szőnyegek és függönyök, nemkülönben dí­

váit- és asztaltakarók, stb.
A kitűnő hírben á'dó

WELDLER es BUDIÉ
fehérnemű es kelengye gyár budapesti 

raktara.
Minden fajtájú fehérnemüek, különösen 
pedig teljes kihdzasitási felszerelések a 
legmérsékeltebb árakon. gpdF Rajzok is 
árjegyzékek bérmentve és ingyen.

i*p *■ «za

KAPHATÓK :

biztos szinti nöiruha zefirek
olcsótól a legfinomabbig'.

SURAH és GYAPJÚ

ablak függönyök
páratlan szép kiállításban.

Valódi Jaeger gyapjú

mosható, rendkívül tartós és igen formás, 
tavaszi és nyári használatra

A LEGJOBB
b r ü n n i szöveteket

gyári árakon szállítja a poszté gyári-raktár
SlIfiGE I v-I MHOF

Brünnben.
Egy elegáns tavaszi vagy nyári
■- li, öltönyre

elegendő U.10 mtr. végekben, azaz 4 bécsi rőf, 1 
vég ára :

4 frt 80 kr közönséges,
7 frt 75 kr finom,

10 frt 50 kr finomabb,
12 frt 40 kr legfinomabb

valódi gyapjúból.
Továbbá kaphatók legnagyobb választékban]: 
Selyemmel szövött kammgarnok, felöltő szö­
vetek, loden vadászok és touristák számára, 
peruvinne és toaking szalon öltönyökre, SZa
bály szerinti posztók hivatalnokoknak, mosha­
tó ezérn .szövetek fátfiak és gyermekek szá­
mára, valódi piqus-mellény-szövetek stb. stb.
ló árukért és pontos szállításért kezeske­

dünk. Minták ingyen és bérmentve

Árverési hirdetmény.
Debreezen sz. kir. város tanácsa 

részéről közhírré tétetik, miszerint a vá­
ros tulajdonát képező Sziki-gyakori 388 
hold szántó és kaszálló föld az italmérési 
jognak is gyakorol hatás a mellett ;

továbbá a komlós kert 26 nyilas és 
4 D öl föld, melyhez tartozik még azou 
1 hold és 1017 □ öl föld terület is, 
mely ezelőtt szováti útrészt képezett ;

végre az 5 nyilas Dóka-föld és az 
Oláh háznak 26Vs hold oudódi földe a 
rajta levő épülettel együtt, a városháza 
nagytanács termében f. 1890 évi május 
hó 14-ik napján d. e. 10 órakor tartandó 
nyilvános árverésen f. 1890. évi okt. 1-től 
hat egymásutáni évre, a városi számvevő 
hivatalnál megtekinthető feltételek mel­
lett haszonbérbe fognak adatni.

Miről az árverelnikívánók azzal érte- 
aittetnek, hogy a feltételekben látható ki­
kiáltási árak 10%-kát bánatpénzül az ár- 
vereltető bizottság kezéhez készpénzben 
letenni tartoznak.

Debreezen, 1890. April 24.
A városi tanács.

DAW««. 1800, NfWtttt K0m< M3« MavfafesdíUbei.
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